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Popatrzyta na mnie, jakby nie rozumiata, co moé-
wie. Poczatek ten mogt istotnie zadziwic¢ jg. Zacza-
fem jednak i zdecydowany juz bytem powtdrzy¢ jej
piesn, ktorg styszatem od cyganki. Przytem i poto
zenie jej przedstawiato pewne podobienstwo z dzie-
wicg, wieziong w podziemiu... Mowitem wiec dalej:

Przed kilku godzinami styszatem, jak stara,
pomarszczona cyganka S$piewata romans o Studni
Maurytanskiej... Pani nie zna go... Prosze wiec stu-
chaé, jak zostata uwolniona piekna dziewica; histo-
rya nie wspomina jej imienia, lecz to nic nie znaczy.

»Pochwycona przez czarnego, zazdrosnego i okru-
tnego Maura, zostata ona zamknigeta w podziemnem
przejsciu, w gtebi jednej studniu.

— Sadzi pani, ze musiatlo tam by¢ wilgotno.
Legenda nic o tem nie méwi. Przypusémy, ze ka-
mienie zlepione cementem, stawiaty nalezyty opér wo-
dzie.

Jak widaé, przyjatem zartobliwy sposob opowia-
dania i rysy mojej miodej panienki pod wptywem
usmiechu na mej twarzy zaczely sie rozjasniac.

— W wiezieniu tem — ciggnagtem dalej — byty
drzwi, a raczej pozioma tylko pokrywa, gdyz znaj-
dujgca sie nad nig woda nie dopuszczata zadnej ko-
munikacyi z podziemiem. Jeden tylko Maur stowami
magicznemi mogt odprowadza¢ lub sprowadza¢ na-
powrdt wode... Stowa te sg bardzo trudne do zapa-
mietania i nie mozna ich wymoéwi¢, jezeli nie oddato
sie duszy dyabtu. W owych czasach zdarzato sie to
bardzo czesto, tak iz szatan uwazal to dla siebie za
maty prezent, jakby za pudetko obsmazanych w cu-
krze kasztanow.

Oczy panny Holsbein zabtysty wesoto, nie byt
to jeszcze usSmiech, lecz w kazdym razie jego zapo-
wiedz. Czutem, ze stucha mnie z uwaga, zapomina-
jac o meczacych myslach, ktére jg gnebity od po-
przedniego dnia. Siadtem koto niej obojetnie, nie
przyktadajagc do tego najmniejszej wagi i rzekiem:

— Pani dobrze ocenita piekng dziewice i dlatego
uwaza jg za uwieziong na zawsze... W istocie nie
jest ona zdolng do udania sie do dyabta po te magiczne
stowa, znalazt sie jednak kto$, kto ja wywiodt z nie-
szczescia... Jest to Dobra Dama od wszelkiej po-
mocy. Po starciu tha smokowi, wyrwata mu taje-
mnicze zaklecie.

»,Piekna Dziewica btagata Dobrej Damy, ktdra
tez usuneta wode, uwalniajgc drzwi podziemia od
tego hermetycznego zamkniecia. Po tak szczesSliwem
rozwigzaniu problemu hydraulicznego, piekna dzie-
wica wyszta na Swiat, wyciggajac radosnie ku stoncu
swe rece; tymczasem Maur, przed ktérym ukryto
calg te awanture, dat sie ztapaé jak mysz w putapke.
Gdy przyszedt do pustego podziemia, by cieszyé
sie pieknoscig swej niewolnicy, Dobra Dama rzucita
nowe z klecie w przepastne gtebiny, tak iz nawet
dyabet nie mégt go odszuka¢ i Maur zmart w cie-
mnosciach.

Patrzytem na Niete prosto jej w twarz, by wpoic
w nig swe przekonanie, lub przynajmniej to, co uda-
watem i zakonczytem:

— Widzi wiec pani, ze nawet w tak fantasty-
cznem opowiadaniu mozna znale$¢ Slady wiary ogol-
nej ludu w oswobodzenie z wiezienia, w o0swobo-
dzenie od b6lu, nedzy i wielu rzeczy, ktére spra-
wiajg cierpienia.

Zdawac sie mogto, iz ten mdéj wniosek pokryt
cieniem tagodng twarz Niety.

.— Nie mozna oczysci¢ sie od hanby — odrze-
kta, a lazur jej wejrzenia zaémit si¢ jakby wil-
gotng mgta.

— Hanba pietnuje tylko winowajcow...

— | tych, ktérzy noszg ich imiona — dodata
jeszcze stabszym gtosem.

— Och! imie — zawotatem bez namystu lekce-
wazgco. Imie mozna zawsze zmienic.

Zaprzeczyta mi catg swg osoba.

— Czyz moge?... Nie bytoby to potepieniem?
Corka nie potepia...

— Och! cérka zmienia imig, nie potepiajac ni-
kogo. Wszystkie ladies sg pannami, ktére zmienity
nazwisko, a zaden ojciec nie czuje sie tem zniewa-
zony.

Silny rumieniec pokryt jej zasmucong twarz i le-
dwie dostyszalnym gtosem, rozdzierajgcym jak ptacz,
szepneta:

— Panskie dobre serce sprowadza pana z drogi.
Kt6z moze mi ofiarowac schronienie pod swojem na-
zwiskiem ?
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— Ja! — odpowiedziatem,
myslec.

Bywajg istotnie chwile, gdy serce tyle troszczy
sie 0 rozum, co ryba o gruszke.

Zostatem ostupiony na réwni ze swg towarzy-
szka. Musze doda¢ zaraz, ze w ostupieniu mojem
nie byto wcale zalu... Bylem zdziwiony nie tem,
iz to powiedziatlem, lecz zem nie przewidziat, iz bede
tak szczeSliwy i to powiem.

ZamilkliSmy z oczami utkwionemi w siebie... Mia-
tem wrazenie, ze co$ staneto we mnie, ze zycie me
zatrzymato sie. | nagle serce me, gdy wreszcie panna
Holsbein odezwata sie¢ pierwsza, zabito silnie, jakby
pobudke wojenna.

— Pan nie zastanowit sie...

Stowa te odrazu przywrocity mi wiadze mysle-
nia i datem upust swej tkliwosci.

— Ja myslatem o jednej tylko waznej kwestyi;
styszy pani, miss Niete, o jedynej... klade na nig
teraz nacisk, by nigdy do niej juz nie powr6cic.
Kwestya, o ktorg chodzi... Czy zgodzi sie¢ pani,
przyzwyczajona do wielkiego zbytku, zy¢ skromnie
z dwudziestu, lub dwudziestu pieciu tysiecy fran-
kéw, ktére Maks Trelam, korespondent Timesa za-
rabia rocznie swem piérem.

Miata niepewng mine Kkleryka,
kapelusz kardynalski.

— Czyz moge wierzy¢? — wyszeptala.

Schwycitem jg za reke, S$ciskajac jg silnie... By-
tem jak szalony, jak upojony... Mito$¢ uderzata mi
do gtowy.

— To stanie sig, co pani postanowi,
je me stowo.

Wtedy skionita czule gtowe na me ramie i za-
czeta ptaka¢ lekko, cicho, podczas gdy ja wargami
swemi dotykatem sie naboznie jej ztotych wiosow.
Milczenie nasze byto wymowniejsze od stow. W pila-
czu jej nie byto bolu; #zami swemi moéwita mi o
swem uczuciu, ufnosci, wdziecznosci. Biedna dzie-
weczka! czyz moze zastugiwa¢ na wieniec laurowy
ten, kto ocala z pogromu skarb lub dusze czystg?
Zbawca winien wtedy spoteczenstwu wdziecznosc,
gdyz on najwiecej zyskuje.

Bytem zaangazowany, jak sie mowi w Anglii,
wyrazajac przez to pojecie matzenstwa, jako po-
waznej umowy. Nasi przyjaciele Francuzi, uzy-
wajg w podobnym wypadku stowa zareczyny, od
reczy¢ za co$ swg wiarg... tadnie to wyglada, wole
jednak zaangazowany, bo wskazuje tem, iz uwazam
sie za obowigzanego do czuwania nad szczeSciem
tikochanej.

ByliSmy wiec zobowigzani wzgledem siebie. Te-
raz szeptem wymawialiSmy stowa przerywane mil-
czeniem.

— Och! zycie me winno by¢ posSwieceniem za
to wykupienie mnie z hanby.

— Dlaczego, Niete droga, kwiecie biaty, wyro-
sty w ogrodzie mego serca, mowisz 0 poswiece-
niu?... Wczoraj nie znalem ciebie... dzisiaj jestem
ci oddany az do $mierci.... Jak to sie stato? Nie-
bianska czysto$¢ sptywa z ciebie; jasniejesz tem, o
czem sie marzy, co sie kocha, nie znajagc nawet tego.

| calg mase innych pieknych rzeczy moéwitem,
ktérych nie bede tu powtarzat, gdyz sadze, ze sto-
wa, wyrazajace najczulsze uczucia, sa bez znacze-
nia, a nawet $mieszne dla ludzi nie zainteresowa-
nych niemi osobiscie. Tymczasem Concepcion znikia.
Dzielna pokojowka posiadata wszelkie potrzebne za-
lety. Zdawata sobie sprawe, ze mogta byc¢ zbyte-
czng dla dwojga narzeczonych. Nie mogtem oprzec
sie checi nazwania jej po cichu tesciowa, gdyz rze-
czywiscie postepowata ona tak, jak troskliwa ma-
tka, starajgca sie wyda¢ za maz swg coOrke... Ona
nas jakby popchneta wzajemnie ku sobie. Biedna
Concepcion, wspomnienie jej zawsze mnie rozrze-
wnia. Sadzita wierna stuzaca, ze pdjdziemy juz ra-
zem po drodze szczeScia, ze pani swej data spokdj
i opieke, a nie spodziewata sie, ze brutalny los zni-
szczy wkrotce wszystkie jej pragnienia.

Nagle z sasiedniej alei wyszedt cztowiek, na
widok ktérego z piersi mego ukochania, jak juz na-
zywatem Niete, wyrwat sie sttumiony okrzyk.

Byt to hrabia de Holsbein Litzberg.

Skierowat sie powoli ku nam z namarszczone-
mi brwiami, z wyrazem gniewu i ztosliwosci w o-
czach.

Niete zakryta sobie twarz rekami.

— Moj ojciec... co on powie?

— Ja tu jestem — szepnatem.

Podniostem sie. Mimo wszystko Maks Trelam
mogt stawi¢ czoto hrabiemu we wszystkich okoli-
cznoscich... a tem bardziej, gdy 'chodzitlo o zdoby-
cie Niety. Wiedziatem dobrze, ze mam wzgarde dla
szpiega, za nic jednak na $wiecie nie mogtem tego
okaza¢ po sobie. Zdradzajac sie z tem, wywotathby*
W nim zdziwienie swemi pragnieniami matrymonia*

zanim zdotatem po-

ktéremu ofiaruja

na to da-

nemi. Wszystko to jak btyskawica migneto w mym
mo6zgu. Pan Holsbein byt juz koto mnie. Wzywajac
na pomoc catg swag przytomno$¢ umystu, skioni-
fem sie uprzejmie i zaatakowalem zaraz, wiedzgc,
ze to jest najlepszy sposéb ziamania ataku przeci-
nika.

— Dzisiaj wieczorem chciatem prosi¢ pana o
chwile rozmowy. Dzigki jednak temu szcze$liwemu
spotkaniu chciatbym przyspieszy¢ upragnione wyja-
$nienie... o ile tylko pan faskaw mnie wystuchac.

Dostrzegtem w nim wahanie sie. Jasnem byto,
ze mdj swobodny ton zadziwia go. Przyzwy-
czajony on byt jednak do dyplomatycznych niespo-
dzianek... Opanowat sie zaraz i odpart z dos¢ przej-
rzystg niechecia, pokrytg grzecznoscia.

— Jestem do panskich ustug, panie...

Zdawat sie przypomina¢ sobie me nazwisko.
Pospieszytem dodac:

— Maks Trelam z Timesa... Miatem zaszczyt
by¢ przedstawiony podczas ostatniego panskiego
przyjecial... Widze, ze z powodu licznych zaje¢ pan
zapomniat o tym drobnym szczegoble.

Sktonit sie, jakby potwierdzat stuszno$¢ mej u-
wagi. Nie zwlekajac jednak, zaczatem mowi¢ dalej;
na co bylo czeka¢? nadszedt czas spalenia za sobg
mostéw. Zabratem sie do tego z zapatem zawodo-
wego podpalacza.

— Jestem wiec Maks Trelam z Timesa i mam
zaszczyt a rowniez i szczeécie prosi¢ pana o reke
panny Niety, ktdrg kocham...

— Odkad?

Zapytanie padto wyrazne. Czy hrabia spodzie-
watl sie mych os$wiadczyn? Nie widaé w nim
byto najmniejszego zdziwienia.

Odkad?... Nie moge tego wyjawi¢, gdyz stowa
niebezpieczne, nie do powetowania, staty by sie ko-
niecznemi. Jest on szpiegiem, a nie wolno mu tego
powiedzie¢, jak réwniez przyznaé sie, zeSmy, ja i
Niete, ztaczyli sie dlatego, by utatwié¢ wyswobo-
dzenie sie jego cérce. Ona chce nie tylko zosta¢
mistress Trelam, lecz i przesta¢ by¢ panng Hols-
bein. Trzeba dziata¢ podstepem... Przypominam so-
bie, ze mieszkajg w Madrycie juz od dwodch lat i
rzucam to kiamstwo.

— Od zesztego roku... Diugo wahatem sie; nie
czutem sie godny tak doskonatej osoby, jak panna
Niete.

— A teraz pan zmienit swe zdanie?

Niete przysuneta sig ku mnie.

— Ojcze — rzekta tagodnie — prositam go, by
zmienit swe zdanie, bo wiedziatam, ze mnie kochasz
i nie bedziesz sie¢ sprzeciwiatl szczesciu swego dzie-
cka.

Jej interwencya zapewnita zgode hrabiego. Zmar-
szczyt na chwile twarz, lecz zaraz jg wypogodzit
i rzekt dobrodusznym tonem, w ktérym dzwieczata
grozna ironia.

— Dlaczego nie powiedziat pan tego odrazu?
W istocie nie mogtbym sprzeciwia¢ sie temu, co
ma cdrka uwaza za swe szczescie.

Potem dodat ze szczegélnym naciskiem:

— Pragnatbym tylko, by doprowadzito to te,
ktorg kochatem az do dzisiaj calem sercem, ktérg
chciatem uczyni¢ najszcze$liwszg, do prawdziwej ja-
snej przysitosci.

Oczy jego chciaty zgtebi¢ mag mysl.
sie we mnie calg swa sita.

— Nie bede opierat sie wcale — rzekt powoli —
zyczeniom mej cérki. Przyjmuje wiec pana jako na-
rzeczonego.

— Panie, moje oddanie sie najzupetniejsze...

Zaczat sie Smia¢ ztoSliwie.

— Przysiegi narzeczonego — przysiegi na wiatr.
Przed S$lubem jest sie dobroczynca... Potem pozo-
staje tylko tes¢, ktérego znosi sie, gdy sie go nie
unika.

I powstrzymujac mdj gest przeczacy, mowit:

— Pozostawmy to. Przekonamy sie. Zajmijmy
sie chwilg obecna. Pragnie pan bez watpienia bywac
u mnie w domu?

Jak on $miat tak odzywac¢ sie? Oburzyto mnie
to, odpowiedziatlem jednak uprzejmie:

— W istocie, jest to moim najszczerszym za-
miarem.

Oczy jego btysnetly szyderczo:

— A wiec dobrze, panie Maks Trelam. Casa
Avreda jest dla pana otwarta.., od jutra.

Zrozumiatem teraz... Szpieg nie wierzyt w uczu-
cie Anglika dla tego biednego stworzenia, ktére, nie
znajac mysli swego ojca, stato oparte o mnie. W jego
oczach bylem szpiegiem... Czutem podejrzliwosc
w ostatnich jego stowach... od jutra. Jutro! Alez
jutro odda juz dokument swemu wspdlnikowi Koe-
leritzowi... Bedzie moégt wpusci¢ szpiega do domu.
‘ie nic nie bedzie do odkrycia. Gniew zawrzat

mnie. Jest to nierozumne, lecz posgdzenie mnie
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